Na osnovu c¢lana 21 stav 2 Zakona o zakljucivanju i izvrSavanju medunarodnih ugovora
(,Sluzbeni list Crne Gore“, broj 77/08), Vlada Crne Gore, na sjednici od
2014. godine, donijela je

ODLUKU
O OBJAVLIIVANJU SPORAZUMA IZMEDU VLADE CRNE GORE I VLADE
RUMUNIJE O EKONOMSKOJ SARADANJI

Clan 1

Objavljuje se Sporazum izmedu Vlade Crne Gore i Vlade Rumunije o ekonomskoj
saradnji, koji je potpisan 27. novembra 2013. godine u Bukurestu, u originalu na
crnogorskom, rumunskom i engleskom jeziku.

Clan 2

Tekst Sporazuma iz ¢lana 1 ove Odluke, u originalu na crnogorskom jeziku,
glasi:
SPORAZUM
IZMEDU
VLADE CRNE GORE
I
VLADE RUMUNIJE
O EKONOMSKOJ SARADNII

Vlada Crne Gore i Vlada Rumunije, u daljem tekstu navedene kao "Strane ugovornice",
U duhu prijateljskih odnosa izmedu dvije zemlje;

Vodene zeljom da unaprijede medusobnu ekonomsku saradnju;

Izrazavajuéi spremnost za saradnjom u pronalazenju nacina za jacanje i razvoj
uzajamno korisnih razvojnih oblasti;

Prepoznajudi clanstvo Rumunije u Evropskoj uniji i stepen u kome se Crna Gora
nalazi u procesu pridruzivanja Evropskoj uniji, a vjerujuéi da ¢e ovi procesi dati nove
mogucdnosti za proSirivanje bilateralne ekonomske saradnje;

Vjerujudi da intenziviranje ove saradnje stvara povoljne uslove i odgovaraju¢e osnove
za njihov dalji razvoj;

Prepoznajuci da bi ekonomsko partnerstvo stvorilo dinamican dijalog o razli¢itim
ekonomskim aspektima od zajednickog interesa, doprinoseéi ekonomskom razvoju
obije zemlje, poboljSanju ekonomske efikasnosti i blagostanju potrosaca;

Voljne da uspostave odgovarajuci okvir za stalan dijalog, imajuci u vidu formulaciju
prikladnih mjera za unapredenje ekonomske saradnje u korist obije drzave;



Rijesene da konsoliduju i poboljSaju medusobnu ekonomsku saradnju u punom obimu
svojih razvojnih kapaciteta;

Uvjerene da c¢vrsée veze izmedu Strana ugovornica pruzaju vece moguénosti i
uredeno okruzenje za ekonomsku i tehni¢ku saradnju;

Vodene zajednickom Zzeljom za razvojem odnosa u zajednickom interesu i duhu
uzajamnog razumijevanja;

Uvjerene da ¢e ovaj Sporazum doprinijeti razvoju medusobnih ekonomskih odnosa;
Slozile su se o slede¢em:
Clan 1

Strane ugovornice, u svijetlu svojih sposobnosti i dugoro¢nih ekonomskih teznji,
podsticaée bilateralnu saradnju u svim oblastima koje se smatraju pogodnim, narocito
u ekonomskom i tehnickom sektoru.
Medu ciljevima te saradnje ce biti:

— razvoj i prosperitet njihovih industrija;

— podsticanje ekonomske saradnje;

- zastita zivotne sredine;

- da generalno doprinesu razvoju njihovih ekonomija i Zivotnog standarda.

Clan 2
Ekonomska saradnja ¢e se razvijati prema ovom Sporazumu promovisanjem aktivnosti
u privrednim sektorima, a posebno i bez ograni¢enja u pogledu sledecih sektora:

1. Poljoprivreda i prehrambena industrija, Sumarstvo i drvna industrija,
vodoprivreda;

2. Prirodni resursi i rudarstvo;

3. Energetski sektor, izgradnja i rekonstrukcija elektrana, gasne i naftne mreze;

4. Metalurgija (ukljucujudi i industriju za preradu metala) i masinska industrija;

5. Saradnja u oblasti eklektro-inzinjeringa;

6. Hemijska i petrohemijska industrija;

7. Farmaceutska industrija;

8. Zdravlje i zastita potrosaca;

9. Transport, telekomunikacije i ITK;

10.Turizam, ukljucujuéi medicinski turizam i seoski turizam;

11.Zastita zivotne sredine;

12.Prosirenje saradnje malih i srednjih preduzeca;

13.0stale oblasti ekonomske i industrijske saradnje uzajamno dogovorene na
oshovu ovog Sporazuma.

Bice olaksan proces razmjene strucnjaka iz javnog i privatnog sektora, tehnicara,
investitora i poslovnih predstavnika, kao i prenos materijala, opreme i znanja
neophodnih za ispunjenje aktivnosti koje spadaju u okvir ovog Sporazuma.



Clan 3

Strane ugovornice ¢e uspostaviti crnogorsko - rumunsku MjeSovitu komisiju za
ekonomsku saradnju, u daljem tekstu: "MjeSovita komisija", u cilju promovisanja i
stalnog razmatranja razli¢itih ekonomskih aktivnosti, koja ¢e djelovati kao glavni
instrument sprovodenja ovog Sporazuma.

MjesSovita komisija ¢e se uspostaviti na ministarskom nivou, ukljucujudi i predstavnike
nadleznih organa obije Strane ugovornice i sastavljace svoje propise kako bi detaljno
razmotrila relevantna pitanja.

U obavljanju svojih zadataka, MjesSovita komisija moze da zatrazi pomo¢ i savjet od
drzavnih sluzbenika i drzavnih institucija Strana ugovornica, kao i da uspostavi ad -
hoc ili stalne stru¢ne radne grupe i komisije sa ciljem prenoSenja odredenih
odgovornosti na njih.

Clan 4

MjesSovita komisija odrzavace sjednice na godiSnjem nivou, ili kako Strane ugovornice
dogovore, naizmjeni¢no u svakoj od zemalja, na zahtjev jedne od Strana ugovornica.

Clan 5

Da bi se olakSalo sprovodenje opstih ciljeva ovog Sporazuma, MjesSovita komisija
izmedu ostalog treba da:
ispita razvoj i perspektive bilateralnih ekonomskih odnosa;

— podstice saradnju u oblastima od zajednickog interesa olaksavajuéi kontakt
izmedu preduzecda Strana ugovornica, identifikujuéi konkretne projekte i sektore
od potencijalnog interesa za medusobnu saradnju i predlazuc¢i neophodne mjere
za izbjegavanje prepreka koje se mogu pojaviti u toku sprovodenja programa
saradnje;

-~ obavjestava svoje poslovne zajednice o mogucénostima kod druge Strane
ugovornice, medusobno informisu¢i o zakonima i propisima na snazi koji se
odnose na ili uticu na primjenu ovog Sporazuma;

— promovise i poboljSa ekonomsku saradnju privatnog i javnog sektora, ukljucujuci
i transfer tehnologije, u skladu sa medunarodnim obavezama Strana ugovornica,
uz puno postovanje prava intelektualne svojine, a u skladu sa ekonomskim i
razvojnim politikama i prioritetima Strana ugovornica;

— djeluje kao savjetodavno tijelo za Strane ugovornice po pitanjima ekonomske
saradnje i podstiCe Strane ugovornice da usvoje odgovarajuée mjere koje ce
dovesti do poboljsanja bilateralnih odnosa, kao Sto je navedeno u ovom
Sporazumu;

— Periodi¢no ocjenjuje sprovodenja ovog Sporazuma i proucava odgovarajuce
predloge i preporuke za njegovu izmjenu, i stvaranje efikasnijeg alata u razvoju
saradnje izmedu Strana ugovornica.

Clan 6

Da bi se identifikovale i olakSale poslovne moguénosti i novi oblici ekonomske saradnje,
MjeSovita komisija:



- ¢e pomodi osnivanje i rad reprezentativnih kancelarija, filijala, zajednickih
privrednih komora i drugih privrednih subjekata u skladu sa zakonodavstvom
Strana ugovornica;

- ¢e promovisati i podrzati ekonomske misije, sajmove, izlozbe, seminare,
simpozijume i druge sli¢ne aktivnosti;

— Ce pruziti podrsku finansijskim institucijama i bankama obije Strane ugovornice
da uspostave kontakte ili jacaju saradnju, promovisati u¢eS¢e malih i srednjih
preduze¢a za ispunjenje ciljeva ovog Sporazuma, podsticati investicione
aktivnosti, stvaranje zajednickih preduzeca i grana.

Clan 7

U cilju rijeSavanja sporova, Strana ugovornica moze da podnese pisani zahtjev za
konsultacije koje ¢e se odrzati u okviru Mjesovite komisije.

Konsultacije ¢e se odrzati najkasnije u roku od trideset dana od dana prijema pisanog
zahtjeva.

Clan 8

Ovaj Sporazum moze biti izmijenjen i dopunjen uz obostranu saglasnost Strana
ugovornica, izrazenu u pisanoj formi. Sve takve izmjene i dopune stupaju na snagu u
skladu sa procedurom opisanom u stavu 1 ¢lana 10 ovog Sporazuma.

Clan 9

1. Odredbe ovog Sporazuma ne utiCu na medunarodne obaveze Strana ugovornica. On
¢e se primjenjivati bez uticaja na obaveze koje proizilaze iz ¢lanstva Rumunije u
Evropskoj uniji.

2. Ovaj Sporazum se ne moze tumacditi ili se pozivati na njega na bilo koji nacin koji
utiCe na obaveze koje proisticu iz ugovora zaklju¢enih izmedu Evropske unije ili
Evropske unije i njenih drzava Clanica, s jedne strane i Crne Gore, s druge strane.

3. Odredbe ovog Sporazuma nece uticati na prava i obaveze Strana ugovornica koje
proisticu iz drugih medunarodnih sporazuma, Cije su Clanice.

Clan 10

Ovaj Sporazum stupa na snagu na dan prijema poslednjeg pisanog obavjestenja kojim
Strane ugovornice obavjestavaju jedna drugu o realizaciji procedura predvidenih
njihovim unutrasnjim zakonodavstvom za njegovo stupanje na snagu.

Ovaj Sporazum ce vaziti za period od pet (5) godina od dana njegovog stupanja na
snagu, a bice produzen za naredne periode od po pet (5) godina, osim ukoliko jedna od
Strana ugovornica ne obavijesti drugu stranu u pisanoj formi, diplomatskim putem, o
svojoj namjeri da raskine Sporazum najmanje tri (3) mjeseca prije njegovog isteka.
Raskid ovog Sporazuma nece uticati na izvrSsavanje zakljucenih i tekucih projekata i
ugovora iz ovog Sporazuma.



Potpisano u Bukurestu, na dan 27. novembar 2013.godine, u dva originalna primjerka,
svaki na crnogorskom, rumunskom i engleskom jeziku, pri ¢emu su svi tekstovi
podjednako vjerodostojni.

U slucaju razlike u tumacenju, mjerodavna ¢e biti verzija na engleskom jeziku.

Za Vladu Crne Gore Za Vladu Rumunije

dr Vujica Lazovi¢, s.r. Andrei Dominic Gerea, s.r.

Clan 3

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenom
listu CG-Medunarodni ugovori*.

Broj:
Podgorica, godine

Vliada Crne Gore
Predsjednik,
Milo Pukanovié¢





